ACANTHUS,; Tarkiyenin arkeoloji ve sanat
tarihi terminolojisine yanhs adla girmis bir bitki motifi.

Yildiz DEMIRIZ (*)

Acanthus, ilkgagdan beri basta Roma ve Bizans olmak Uzere,
cesitli gevrelerin sanatina yogun sekilde girmis bir bitkidir. Az veya
¢ok stilize acanthus yapraklari, korent ve kompozit stitun bashiklarinn
ayrilmaz bir pargasidir. Bilhassa Akdeniz g¢evresinin sanatinda ge-
sitli malzeme ile, yaprak, kivrim veya rozet formunda sayisiz deni-
lebilecek eserde karsimiza ¢ikar. Geg¢ antik sanat yanisira, barok
sanatta da ¢ok sik kullamimistir.

Her sanat tarihgisi ve arkeologun kuskusuz ¢ok yakindan tani-
dig&1 bu bezeme elemani, Akdeniz ¢evresinde yabani, ayrica bahceler-
de kultir bitkisi olarak goérilen bir bitkinin, bodlge ve devir {slupla-
rina gore degisen stilizasyonundan ibarettir.

Ulkemizde yerlesmis yanlis bir tanimlama ile bu bitkisel motife
«kenger yapragl> denilmektedir. Halbuki kenger ile acanthus, hig
akrabaligr clmayan, tamamen farkli bitkilerdir. Bu yanlis adlandir-
manin kaynagina inmeden, her iki bitkiyi tanimak faydali olacaktir
sanirim.

ACANTHUS

Acanthaceae familyasindan bir bitkidir. Turkce adi «Ay1 pen-
gesi»dir. Acanthus’lar kesif, kalin, silindirik ve dik cigek durumlar:
clan dikenli, yiliksek, otsu bitkilerdir. Cicekleri zigomorf (diizensiz,
asimetrik)dir. 4-5 dilimli canak ve 5 dilimli ta¢ kismindan olusur
ve dudaklidir. Cicek durumlar: goésterisli oldugundan, siis bitkisi o-
larak yetistirilirler. Gerek cicek durumlari, gerekse cigeklerinin bi-
¢imleri bakimindan aslanagzini andirirlar (1).

Acanthaceae familyasimin 240 kadar cins ve 2200 den fazla tit-

(*) Dog¢. Dr., Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Sanat Tarihi bolimiu 6g-
retim tUyesi.

(1) Acanthus'un daha detayli bir deskripsiyonu icin bk. A. Baytop,
Farmosétik Botanik, {stanbul 1977, s. 296.
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riinden, Tirkiye'de sadece acanthus cinsinin 5 tiriine rastlanir(2).
Bunlar :

1)  Acanthus Dioscuridis L., 4 variatesi vardir ve Turkiye'nin gesitli
bolgelerinde tesbit edilmigtir.

2) Acanthus hirsutus Boiss., Bati, orta ve Giliney Anadolu’'da géri-
lir.

3) Acanthus Syriacus Boiss., Gliney ve Dogu Anadolu’'da tesbit e-
dilmistir.

4) Acanthus Spinosus L., Guney-bat1 ve Giiney Anadclu’'da goérilen
bir tirdur.

5) Acanthus Mollis L., Kuzey Turkiye'de, kismen kultir bitkisi ola-
rak gorulir. Bu durumda, kultirden tekrar dogaya gecen bitkilere
«bahge kackini» denilmektedir.

KENGER OTU (Gundelia Tournefortii):

Compcsitae (Bilesikgiller) familyasindan bir bitki tiridur. 50-100 Cm.
ve kadar yikselen, ¢ok yillik bir bitkidir. Dip yapraklari dilimli ve
dilimJeri disli, dislerin ucglan batici dikenlidir. Bascik (genellikle ci-
cek olarak adlandirilan kisim) oldukga bliyik, gencken kiire, olgun-
lasinca yumurta seklinde ve 5-7 ¢iceklidir. Enginara benzeyen bascigi
ve genc saplarn Anadolu’da sebze olarak yenildigi gibi, hayvancilikta
da 6nemli bir yem bitkisidir. Gévdesinden, ¢izildiginde sizan siit, ken-
ger sakizi olarak bilinir(3).

Bitkilerin siniflandirilmasi, bilindigi gibi yapraklarina gére degil,
ciceklerine gore yapilir. Burada ¢ok kisa sekilde tanitmaya c¢alistigim
bu iki bitkinin birbirine benzeyen tarafi, sadece yapraklarmin dilimli
olusudur. Bu ise, daha sayisiz bitki cins ve tiriniun ortak bir 6zelli-
gidir. Cigekleri bakimindan yapilan siniflandirmada ise, degil ayni
cins veya tirden olmak, ayni familyaya bile mensup degildirler.

(2) Turkiye'de rastlanan acanthus tiarleri i¢in bk. A.B.M. Enayet Hossain,
Acanthus 1., su eserde : P.H. Davis, Flora of Turkey and the East Aegecan
Islands, Vol. 7, Edinbourgh 1982, s. 23-27.

(3) Kenger hakkinda daha genis bilgi igin bk. K. Karamanoglu, <Kenger, Gun-
delia. Tournefortii L.», Tiirk Riologi Dergisi, Cilt 14, Say1 3, Temmuz 1964,
s. 5-9; A. Baytop, Not 1 deki yerde s. 3C9.
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Bat: uilkelerinde karsilasmadigimiz bu isim ve dolayis: ile termii-
noloji karisikhiginin kaynagini arastirmak faydal colacaktir. Turkge-
mizde aslinda hayli zengin olan isim ve terimlerin yanlis veya eksik
kullanilmasinin birinci ve en énemli sebebi kuskusuz bu tiir detay-
lar1 énemsememektir. Yalniz bu 6rnekte degil, her kcnu ve alanda
terim ve isim karisikhiginin kékeninde kesin tanimlamalara kars:
dikkatsizligimiz yatmaktadir. Bu iki bitkinin yanls adlandiriimasinin
nereden kaynaklandigii arastirmaya c¢alistim. Konuyu, yakin tarih-
Ii kaynaklardan hareketle geriye dogru izlemeye caligtim.

Konuyu, yakin tarihli kaynaklardan hareketle geriye dogru izle-
yelim. Celal Esad Arseven'in 1950-58 yillarinda yayinlanan «Sanat
Ansiklopedisi»nde bir Acanthus (veya Akantus) maddesi yoktur.
Dogrudan dogruya <«Kenger» basligl altinda, fransizca karsihg
Acanthe olarak verilmis ve bir acanthus bitkisi ¢izimi eklenmistir.
Son ciltteki indekste ise fransizca Acanthe karsiligi «Kenger, yaban
enginari, ayr pengesi»dir. Ancak tekrarlayalim, resim kenger degil
acanthus’a aittir(4).

Yine ayn1 yazarin 1944 tarihli «Fransizcadan tirkceye sanat lu-
gati-nde Acanthe = Kenger, yaban enginary’dir(5).

Bundan bir 6nceki kaynagimiz olan A.K. Bedevian'in 1936 yilinda
basiimisg, bitki isimlerinin bir¢ok dilde ve bu arada tirkce karsilik-
lurim1 veren llugatidir. Burada Acanthus’a karsilik olarak kenger otu,
ayl yoncasl, aynl pengesi ve dikensiz kenger otu gibi tanimlamalar
yer almistir. Gundelia tournefortii’ye ise bir tirkg¢e karsilik verilme-
mistir. Halbuki bu sonuncu bitki kenger otu olarak tlkemizde tanin-
maktadir(6).

Pek ¢ok arkeolog ve sanat tarihcimize kaynak kitap olan sanat
ansiklopedi ve sdzliklerinin yazar1i Celal Esad Arseven’in,
Bedevianin sézliginden faydalandigim ve yanhslhigin bundan kay-
naklandigim: kabul etmek, bu asamada akla yakin gelmektedir. An-
cak, Arseven’in daha eski, 1924 tarihli fransizca-tlirkge ve tiirkge-

(4) C.E. Arseven, Sanat Ansiklopedisi, Istanbul 1950-1958, s. 1025 (Kenger mad.)

(8) CE. Arseven, Fransizcadan tlirkceye sanat liigati, Dictionnaire d’art francais-
turc.,, Ankara 1944, s. 7.

(6) AK. Bedevian, Illustrated polyglottic dictionary of plant names in latin,
arabic, armenian, english, french, german, italian and turkish languages
including economic, medicinal, poisonous and ornamental plants and
common weeds, Cairo 1936, s. 9 da acanthus, s. 303 de gundelia.
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fransizca kamusunda da acnthe’in karsihigr kengerdir{7). Bdylece
Arseven, Bedevian'dan daha eski bir kaynak olmaktadir.

Anadolu’'da en yaygin acanthus tirlerinden birinin «Acanthus
Dionscurides» adini tasimasindan esinlenerek ¢ok daha eski bir kay-
naga, Dioscurides’in Materia Medica’sina kadar doénersek, belki il-
ging bir ipucu elde edebilecegimizi umduk. Viyana'da Avusturya
Milli Kuttiiphanesindeki 512 tarihli Dioscurides yazmasina kadar ge-
riye dondiik. Bu eser Istanbul’da istinsah edilmistir ve M.S.Ilyy.a
ait orijinal Dioscurides elyazmasindan se¢me bitkiler hakkinda bilgi
ve resimler ihtiva eder. Bitkiler isimlerine goére alfabetik dizilmistir.
Eoylece gerek bitki sayisinmin daha az olmas: ve gerekse orijinaldeki
sistematik dizilise uyulmamasi bakimindan, farkli bir kitap niteligin-
dedir. Bitki resimleri devrinin (VI. yy.) Bizans resim sanatindan
¢ok, M.S.1. yy.an hellenistik tlislibunu aksettirirler.

Bizim icin ilgin¢ olan husus ise yazmanin 1569 yiiina kadar Is-
tanbul’da kalmis olmasi ve bu tarihten bir siire once bitki resimle-
rinin yanina arap yazisi ile isimler ve notlar yazilmis olmasidir. 1569
yilinda Avusturyalh elgi Ogier Ghiselain de Busbec'in tavsi-
yesi ile, Kanuni Sultan Siileymanin hekimi olan Hamon'un og-
lundan satin ahnarak Viyana'ya go6tirilmistir. Bitki resimlerinin
Dioscurides’in orijinal nishasindan degil, belki de iki ayri resimli
niishadan kopye edilmis oldugu kabul edilmektedir. Zira Dioscurides
bitkileri o kadar detayl tarif etmistir ki, bu, kitabinin resimli olma-
diging delalet edebilir(8).

Viyana'daki yazmanin bizim icin en ilging olan tarafi, bitki re-
simlerinin yanlarindaki arap harfli yazilardir. Bunlar yunanca bitki
isimlerinin transliterasyonu, arapca ve tirkcede kullanilan karsilik-
lar: gibi bilgilerdir. Bu bitki isimleri baz1 uzmanlarin arastirmalari-
na konu olmustur. Inceledigimiz bu tir arastirmalarin bazilarinda
sudece latince isimlerin buglinkt kullanilis sekilleri tizerinde durul-

(7) (Arseven), Celal Esat, Fransizcadan tlirkceye ve tiirkceden fransizcaya Sa-
nat Kamusu, Dictoinnaire des termes d’art frangais-turc - turc-francais par
Djelal Essad, Istanbul 1340 (1924), s. 8.

(8) W. Blunt, The art of botanical illustraticn, London 1950, s. 9-13; C., Nissen,
Die botanische Buchillustration, ihre Geschichte und Bibliographie, Stuttgart
1951, s. 17-20.
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masina karsilik(9), arap harfleriyle yazilmis isimler Uzerinde de
inceleme yapilmigtir (10). Bunlardan anlasildigina gére «Kenger zed»
clarak adlandirilan bitki enginar (Cynara Scolymus L.) dir. Yunanca
adi ise Sillybou olarak gegmektedir. Acanthus ile cins, tiir veya isim
benzerligi olan higbir bitki i¢in bu ad kullanilmamistir, Viyana
Dioskorides’indeki resmine dayanilarak Acanthus olarak tesghis edi-
len bitki ise yunanca «Akantha~», tirkge «Aluc» ve yunancadan
transliterasyonda «Akensa» veya «Akentha» olarak yaziimigtir. Bu
duruma gore, Istanbul'da, biiyiik ihtimalle 16. ylizyi1lda yaziimis olan
arapca, tirkce ve arap harfleriyle yunanca isimlerde akanthus'un
adlandirilmasinda «kenger» kelimesi gegmemektedir.

Acanthus’a kenger veya yabani enginar denilmesinin sebshi bu
duruma goére kesin bir agikliga kavusmamaktadir. Ancak, muhak-
kak olan husus, bu yanlishigin ¢ok' eskilere dayanmadigidir. Hala
Anadoiu’'nun cesitli yorelerinde kenger, yabani enginar olarak ye-
nilen bir sebze ve yem bitkisi igin kullanilmaktadir. Birgok yerlerde
bahce kiltiiriine girmis olan acanthus icin ise ¢esitli adlar kulla-
nilmakta ise de halk arasinda kenger diye kesinlikle adlandiriima-
maktadir.

Acanthus bitkisinin arkeoloji ve sanat tarihi terminolojimize yan-
Iis bir adla girmesini, bu duruma goére kiiltiirld kesimimizin listlenme-
si gerekmektedir. Botanik bilgisi derin olmayan, yabanci kdokenli keli-
meleri kullanmay1 sevmeyen bir veya birkac¢ meslekdasimizin, iki bit-

(8) R.T. Gunther, The greek herbal of Dioscorides, London-New York 1968
(Facsimile of the 1934 Edition), s. 250 de Acanthus mollis’in deskripsiyonu
ve 252 de Viyana Dioskorides’inin resimlerine goére ¢izilmis deseni.

(10) K.J. Basmadjian, <L’identification des nomes des plantes du Codex Cons-
tantinopolitanus de Dioscoride», Journal Asiatique CCXXX, 1938, s. 578-621. Bu-
makalede Viyana'da, Avusturya Milli Katiphanesindeki (Codex Vindobo-
nensis Medicus graecus 1) butin bitki resimleri ve yanlarindaki gesitli dil-
lerdeki yazilar incelenerek botanik biliminde kullanilan latince isimleri
tesbite calisilmakta, ayrica ¢esitli dillerdeki adlara gore indeksler ile ko-
layliklia, bulunmalar: saglanmaktadir. Viyana'daki yazmanin ¢ok glizel bir
faksimile edisyonu yapilmigtir: Codices Selecti, Gruppe A., Vol. XII,
Dioscurides, Codex Vindobonensis Medicus graecus 1, Graz 1965-1970; Bu bas-
kinin resimilerinden faydalanilarak yapilan bir yaywin ise : O. Mazal, Pflanzen,
Wurzeln, Sifte, Samen. Antike Heilkunst in Miniaturen des Wiener
Dioskurides, Graz 1981.
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kiyi birbirine benzetmesi ve kenger adinin pek ¢ok kimse tarafindan
taninmas: bu yanlisligin dogmasina sebep olmus gibi gériinmektedir.
Bu yanlighk, kitaplarimiza gectigi gibi, 6gretim liyelerimizin dersle-
rinde veya kazi ve uygulamalarinda 6grenci ve yardimcilarinin yanla-
rinda kullanmalariyla bliylk 6l¢clide yayillmistir. Bundan sonra da her-
halde pek ¢ok meslekdasimiz acanthus'dan kenger diye bahsetmeye
devam edecektir. Ancak, burada 6zellikle tizerinde durmak iste-
digim husus, dilimizde bulunan, halkimizin ve 6zellikle ¢esitli sanat-
kar ve zenaatkarlarnimizin kullanmaya devam ettigi tiirkge mesleki
terimlerin, gesitli esya, ara¢ veya metodlara verdikleri isimlerin de
bizlerin 6nemsemememiz yiizlinden yanhs yerlerde, yanhs kavramlara
karsilik olarak kabul edilmeye devam ettigi veya tamamen unutul-
maye yiuz tuttugudur. Buna ise ylizeyde kalmayan aragtirma ve ta-
ramalarla bir sanat terimleri sdzliigii hazirlamaktan baska g¢are bu-
lunmadig1 asikardir.

24





